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Katolisk ecerkven list.

Danica izhaja 1., 10, in 20. dné veacega mesca na celi poli, in velja po posti za celo leto 3 gld.. za pol leta 1 gld. 60 kr.. v tiskarnici
sprejemana na leto 2 gld. 60 kr. in na pol leta 1 gld. 30 kr., ako uni daevi zadenejo v nedeljo ali prazaik, izide Danica dan poprej.

“Te¢a) XIN.

¥ slave vstajenja (ospedevega.

Zapoj — kersanska dusa — slave , —
Zveliéar vstal je, On Zivi!
Zaterl hudobo, zmaju glave ,
Razdjal peklenske vse modi:
Oj danes seréno se raduj,
Odresenika preslavijuj: Alcluja!

Po grehu bili zadolZeni,
Ki v smert je veéno vse prodal;
Al zdaj dolga smo oprosteni —
Nasz Kristus v kervi je opral,
Je zbrisal s smertjo dolZni list,

Zapoj kristjan zdaj zopet ¢ist: Alelujn’

Preprical judovstvo slepote,
Poterdil, da je BoZji Sin, —
Ko v zori rajske prelepote
Prisel mogo&no je iz tmin;
To straZa pri¢a, razglasi,

Od groba plasna ko zhezi. Aleluja!

Z zastavo v roki 'z groba vstane

Cez smert mogodni poglavar, —

€e¢ soludno svetijo Mu rane

Nemili — gresnikov nas -- dar:
V spomin jih vedni sabo vzel,
Cloveski rod da je otel.  Aleluja!

Prebritke smerti in trohnobe
Ne boj se, verni moj kristjan!
Le malo jo do sreéne dobe —
Qj kmali pride zadnji dan,

Ko bos kakor Zvelicar tvoj

Iz groba vstal, — zatorej poj: Aleluja’
Vesela pesem Aleluja —
Naj tebi upanje mnoZi,
Ljubiti Jezusa spodbuja,
Ki zate vso prelil je kri. —
HvaleZen bodi, se raduj —
Na veke Njega — preslavljuj: Aleluja!

Fr. Silvester.

. v . . v
Moja letasnja Velika noé.
(Spisal M. L.)
wScio enim, quod Redemtor meus
vivit, et in novissimo die de terra
surrecturus sum.* (Job 19, 25,

% Komu ni drag njegov rojstni kraj, kterega dogodbe,
nadini, podobe in glasi so pervi zadevali nase mlade
¢utila, in so se nar terduneje vkorénili nam v spomin.
Rojstni kraj nam je pa tudi zavolj tega vazen, ker smo
v njem storili pervi korak proti nebeski domovini. V
domovini svoji si pervikrat stegoval kakor dete nedolzne
ro¢ice po zlati zvezdi, in ona ti je govorila: ,Dete
blago, sreéno bitje, tebi je dal Bog, éesar ni dal nobeni
izmed nebrojnih lu¢ic na ponoénem nebu, Eesar ni dal

V Ljubljani 1. malega travna 1566.
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ne svitlemu solnen, ne bledi luni.  Slazi Bogu, pa bos
gledal vekomaj Njegovo presveto obli¢je in jaz ti bom
ponizno podnozje! Igrajofemu se ti o potoku so zaga-
njali se sreberni valovi proti tebi, da bi te poljubili,
spoznavii tvojo visoko ceno. In zvonovi so te pozdray-
ljali v cerkev gredotega: ,Pridi, mestjan nebeski,
castit Gospoda; nas bo razdrobil glas trobentni v prah,
tebe pa bo zbudil k nebeski slavii Tako nam je go
vorila vsaka stvarica in mi smo jo takrat tako pazljivo
posluzali, in si vtiskali njenc nauke v spomin. Posebno
pa je Velika noé, v kteri se zdruzuje vsa moé tistega
glasu: pomlajena narava in sveta Cerkev zedinite gla-
sove in nas udite neskonéno Bozjo milost in naso vred-
nost. Bila mi je zmirom Velika noé nar lepsi, nar
castitljivii praznik sv. katoliske Cerkve.

Zato se ni Cuditi, da mi je tihi rojstni kraj e zmi-
rom Jeruzalem, proti kteremu me vleée ne Mojzesova
capoved, ampak serce, kolikorkrat se poverne nam praz-
nik Kristusovega vstajenja. Letosi pa mi je protila dolz-
nost, da bom moral ostati v Ljubljani. l%i‘u je veliko
saboto po poldne. Akoravno ne tako dale¢ od doma,
kakor so bili nckdaj lzraclei v Babilonii, prepevalo je
vendar serce moje z njimi Zalostno pesem po «meini.
Se spomin, da ze 1R sto let veljajo Kristusove besede:
»Bo prizel ¢as. ko ne bodo éastili oeta ne na gori
Garicim, ne vJeruzalemu, ampak povsod #* ni mi mogel
lmpolnmna izgnati otoznosti. ’l,zgnul Wt mi jo je castit
jivi glas velikega zvona stolne cerkve. {'sl:mcm in
kakor ko bi sel bil gledat vjetega nasprotnika éloveskega
rodu in nad njim v nebeski blisobi Kristusa Zmagovavea,
sem korakal proti cerkvenim vratom. Nisem se zmotil;
glej! Kristus z zmagovavno zastavo mi pride nasproti
prav v ravno tistem presvetem Telesu, ktero je v boju
za nas prelilo predrago kri. Spremil sem ga tudi jaz
na veéliki terg, da sem spoznaval z nebrojno mnozico,
da verujem Gospodovim besedam: ,Ta kruh je moje
telo in da je On, ki se Mu imajo vklanjati kolena vsih,
ki so v nebesih, na zemlji in pod zemljo.* Zdelo se
mi je, da sem s Kristusom tudi jaz zmagal. Pod no-
wami sc mi je zvijal zaterti zmaj, nad mano pa je pélo
ncho slavo Gospodu in mir ljudem.

Zdaj je potilmilo za malo éasa tisto hrepenenje po
domovini: pa ker so se okolizine toliko spremenile, da
sem smel po konéani procesii iti iz Ljubljane, se nisem
mudil trenutka in wapotil sem se domi. — Nekaj e
manjkalo v Ljubljani: da je bilo 2 ono, pa se mi je
moralo stopiti serce. Mogoénega strela ni bilo. Pracam
te, castiti bravee, ki se morebiti lm.-'lnvlnujv; takemn
okusu, prazam te: ali nisi Ze nikobh shizal, da nekteri
lazje m«.‘i v tihoti, v mirni, pokajni cerkvi, da ga pa
moti ravno tisto, kar dragemun podvignje serce med
angeljske trume, pred bozji tron? Ne zameri mi toraj,



dragt bravee, da sem to zinil. Pa se tudi lahko opra-
vicim. Ali je mar brez vzroka narod za narodom vpe-
ljal strel pri slovesnostih cerkvenih in posvetnih? ?)a
posvetih dalje ne omenim, morem reé¢i, da je strel
prav pomenljiv ravno v procesii Gospodovega vstajenja.
Glej! davno davno je ze Gospod vstal iz skalnatega
zroba, davno je Ze potihnil potres in skalni pok, ki je
~pri¢eval zmnio nebezkega Vojvoda; strel pa ti ponavlja
vse 1o, in enako glasno spricuje, da so zaterte peklenske
meci, tebi in meni nemile.  Ali ne slidiz, kako se jezi
merzla ruda, brezéutno zelezo germeée nad hudiéem,
pa tudi nad nevernim élovekom? Dalje: nekoliko smerd-
ljivega pralin je zabitega v top, kakor bo tvoje truplo
vsajeno v hladno perst: pa ogenj zazge, ozivi prah, ne
derzi za nobena sila veé, nobena moé mu ne zamasi
izhoda, — dvigne se proti nebu kakor fenis pomlajen;
ali to ni lepa podoba tvojega vstajenja? Pa te tudi uéi,
kaj ti je storiti, da bo3 vesel vstal. Strelna moé Sine
iz zapora zani¢evaje zemljo, razterga vse vezi, ki jo
vezejo na zemljo. Tako tudi ti vedi, da je v tvojem
mesi stvar zaperta, — dula se ji pravi, — ki ti ni
dana, da bi umerla s pozeljivim mesom: ti moras sker-
beti, da bo resila sche in telo, tedaj tebe, in da prides
spet k Bogu nazaj, ki te je dal

Takih krepkih glasov iz gerl Zeleznih sem se na-
vadil doma, kjer se je poscbno Velika noé& vselej, ko-
likor mogoée, prav slovesno obhajala. Ze zgodaj zjutraj
pred zlato zarjo so mi oznanovali vselej moznarji z griéa
rujoveéi, da je dovelj spanja, da naj tudi jaz s krepkim
glasom zavpijem: Smert! kje je tvoja sila, kje
je tvoje zelo!l? Zato sem hitel kot veter proti dragi
domovini sred tihih gord po ozki dolini. Solnce, ki me
je bilo 3¢ dobro uro spremljalo, se je skrilo za goren-
skimi gorami: namesto njega pa je priveslala radovedna
liia verh visoke Smarne gore. Zdelo se mi je, ko sem
Ji mazaj se oziravii pogledal v polno lice nad veliéastno
kuplo, da me praza. kam se mi tako mudi? — pa sem
Ji rekel, da grem tje. kjer mi je pervikrat razsvetila
temno noc: prosil sem jo, da ns) mi ne zavida veselja
rajskega, kterega je ona ze éez 1800krat dozivela, jaz
m 2e le kake dvajsetkrat. Pokimala je, da mi bo var-
inja_potvajoéemn. Priplavale so majhne meglice, in so
jo zakrivale, ona pa jih je odganjala, pa se ozirala
skerbno name, kakor éuvariea, ki ji je varvanec za tre-
nutek spred oéi uzel, skerbno za njim pogleduje in ga
veselo spet prime za roke. V svitli luéi blede lune so
vecéidel zvezdice otemnele, le ene, med njimi svitla Da-
nica, so jo sprosile, da so ostale na nebu do rudede
zore, ki je tudi luni svitlobo upihnila.

Ze se je blizala polnoé; jaz pa sem bil le Ze kake
pol ure mf' doma. Nekoliko vtruden sem zaéel poias-
neje hoditi: med tem sem prejemal pozdrave od um-
ljajoéih valov. Se so me poznali od tistega éasa, ko
sem jokaje zapustil male malenéke in kolesca, ki o mi
jih prijazno gonili. Iz teh pogovorov z valovi me zdrami
ura. oznanovaje, da je napodil praznik, ki si ga je
Gaospod posebno izbral. Glasneje pa, kot udarei kladva
na glasne zvonove, zavpili so, kakor vsako leto, moz-
narji z visine. da se je razlegalo od verha do verha
w ozki dolini. Trenutek ta je bil velicasten, obndujoc
L molitvi, opominjevajoé, da imam nezmerno veliko vz-
roka ljubiti l.\'i--gn. ki je 2e le s straZnimi mukami spet
zasluzil slavo, ktero je od vekomaj imel pri Svojem
Ocetn, zato da je mene odredil. . Surrexit Dominus
vere. Alleluja® sem navduien zakrical: [ Alleluja,
Allelujas odgovarjalo je jasuo obnebje. in donels je
deleé okrog, in stopil sem éez prag k ljubim svojim. *)

*) - ¥ Zeleauikibh. Ta spis je bil namenil ranjki gosp. Matevi
Lotric¢ L 1563 za  Zlati Vek** Ker se v njem tako lepo
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Morivee pa spovednik.
(Ceski spisal Vies, Stale; posiovenil Dezelanov.)
(Dalje.)

Blizala se je vaZina doba, da se v Dublinu snide
porota. To je bilo odlodeno na tretji teden po Veliki
no¢i. Vjetnik je mirno ¢akal njene razsodbe. Ali vse
d.r-:faée je bilo ubogi materi pri sercu. Da-si je za
terdno verjela, da je sin nedolzen, vendar se je bala
osodepolne ure bolj in bolj. Vedila je, kolika nevar-
nost mu preti; strasile so jo misli in govorice med
lindmi, ker so se oéitno glasile zoper njenega sina. —
Prizel je postni ¢as in prinesel duhovnu mnogo opravil.
Ta so mu pocasi izpodrivala Zalostne misli zarad bra-
tove nesrede, ali bile so takrat tem grenkejie, kedar
50 se po mnozih druzih trudih zopet vernile v njegovo
serce. Tudi prednikoma, Zupniku in vladiku se je
skerbni brat seréno smilil. Vladika sam ga je obiskal.
Ocitna ljubezen svojih vizih, &kofovo obiskanje, posebno
pa njegov modri svet, to vse mu je modno vmirilo ne-
pokojno duso. Ves pobit, kakorsen je bil prej, nauéil
se je v goredih molitvah izroéati Bogu samega sehe, ma-
terino gorje in grenko bratovo osodo, tako da se je
po tezkem boji vendar toliko vpokojil, da se je mogel
vestno pripraviti na sveta postna dela.

Pepelniéno sredo 1794. leta je v Dublinu vse
derlo v cerkev Matere Bozje k propovedi ali pridigi. Go-
voril je mlad duhovnik, Patrik po imenu, obée spo-
gtovan gospod in visoko cenjen govornik. Bil je brat
zapertemu ¢astniku. 'V bolesti, ki mu je tergala serce,
sezale so mu genljive besede tem bolj v globino neiz-
rekljive in skrivnostne Odresiteljeve ljubezni. Precej
l»orva propoved je moéno genila posluzalee. Duhovni
‘atrik je govoril vsake sredo in nedeljo. Ze vsako
sredo je bilo mnogo ljudstva, ali v nedeljo je bilo tako
natla¢eno vse, da je bila cerkev premajhna. Dia, k
vsaki propovedi jih je prislo ved, pri vsaki propovedi
so bile govornikove {mscde ognjivejze. Enak vspeh je
imel tudi v spovednici. Bozja beseda, ki jo je s tolike
goreénostjo oznanoval na leci, genila je vsako serce in
privabila vernih spokornikov obilo k spovednici. Vse je
vrelo kK njemu, tako da mnogokrat ceL} brata v jeéi ni
mogel obiskati. Radost, ker je Bog tako obilo blago.
slovil njegov trud, ta mu je sladila grenke ure. In to
mu je bilo o¢itno placilo iz nebes za toliko vdanost v
Bozjo voljo in goreénost v svojem duhovskem opravilu.
— Napisled je prizel tadi sveti velikonoéni teden. Slo-
vedi mladi govornik je govoril véliki petek popoldne.
Kako je Gospod terpel, kako so ga obsodili, kervava
pot na Kalvarsko goro in straina Odresditeljeva smert:
to je bilo gradivo temu svetemu govoru. S¢ Zivini be-
sedami je razlagal, kako grozne boledine je terpela
Mati Bozja, ko je stala pred krizem in todila grenke
solzé, in tii mu nehoté Sine stra¥na misel v glavo, da
tudi njegova mati bode morala svojega ljubega sina,
njegovega brata spremiti na morizée. Takovi britki
si:nminki so vzgali ¢ilemu sercu Se zivejse in jasnejse
obraze o terpljenji Sinu Bozjega in njegove najsivetejie
Matere Device Marije. V ognjenem toku so mu vrele
besede iz navduienega serca.  Goreéi govor je presunil
serca vsem priénjocim; milo se je izjokalo vsako oko:
iz tisu¢ in tisué serc so gorede proinje kipele k Gospodn,
naj bi se usmilil odkritoserénih spokornikov in ske-
sanih gresnikov.

Duhoven je konéal svoj govor, odmolil, pa komaj
do zagrada pririnil se skozi mmozico hvaleZnega ljud-

vjema pravo. €isto, iskreno bogo- in domoljubje, in ker ima
warsikaj poduénega v sebi, naj ga nese za Veliko nof Da-
nica po svetu nadjaje se, da bode mil ne le njegovim mnogim
prijailom, ampak sploh vernim Slovencem. Vredn.



stva. Zdaj se je vse zaletelo k spovednici. Odkrito-
seréen kes nad svojimi grehi se je slednjemu bral na
obrazu. Duhoven se je nekoliko poéil, potlej pa hitel
v spovednico. Tam ga je Cakala bogata zetev za sveto
setev raz lece.

Nekoliko ur je posedel mladi duhoven Patrik v spo-
vednici. Solnce je zailo, vederna zarija je tudi ugasnila
in ¢erna noé je cerkev zavila v svoj temni plajic. Bilo
je na véliki petek , zato ni celé pred tabernakulom go-
rela lu¢. Mesec je svoj bledi obraz ravno pomolil iz
oblakov in ta edini je svoje medle Zarke lil v tiho sve-
tis¢e. Spovednica je bila obernjena proti oknu in lahko
se je vidilo, kako spokorniki odhajajo od spovednice,
izgubil se je bil tudi zadnji v temni noéi, le postarni
bogabojeéi cerkvenec je bil se v cerkvi. Klecal je pred
altarjem Matere Bozje sedem zalosti in molil. Ta je
zapazil, da kle¢i poleg zagernjenega kriza blizo spo-
vednice neznan moz. Menil je, da tudi ta tujec ¢aka
na spoved, pa ni se zmotil. Ko so bili ze vsi ljudje
odili, stopi castiti staréek k tujeu in prijazno mu po-
migne, naj poklekne k spovednici, ako hoce. Pa tujec
je le z glave pokimal in ostal na svojem mestu. Zdaj
so zaskripale duri pri spovednici, spovednik nekoliko
pomoli pred altarjem, vstane in hoce oditi. Ali tujec
Kri krizu se urno dvigne in stopi pred-nj. Tirjal je ne-

ako nesmelo, naj bi se vernil v spovednico in spovedal
ga. Truden ze, zelel si je duboven poéitka, ali ze bolj
mu je bila veéna sreéa njegovih bratov pri sercu. Kar
obernil se je tedaj in &el zopet v spovednico: pripravil
s¢ je in tako kakor nnvazfnn pemolil nad greznikom,
pa nagnil uho k njemu, da bi spoznal rane in reviino
nesreénega gresnika.

Greznik je odkrival pred Bozjim obli¢jem globoke
rane svoje vesti, postarni cerkvenee pa je e enkrat
tiho oblezel ves Gospodov dom, priper]l duri in pokleknil
k krizu tje, kjer je kleéal prej neznanee, kteri se je
ravno spovedoval. Pokojno je éakal bogabojeci staréek,
da se tudi z njim konéa sveto opravilo. Toda spoved
je dolgo trajala. 'V zvoniku je vdarilo poli desetih in
— in kmalo na-to zaéne spovednik z vzdignjenimi ro-
kami in potihoma moliti tako, kakor navadno takrat,
ko se deli sveta odveza. Vratica zopet zaskripljejo:
duhoven in tujec se prikloneta pred bliznjim altarjem,
poklekneta, pomolita, in potlej odideta oba iz cerkve.
Skerbni cerkvenee ju je ¢akal ze med durmi. Poljubil
je ljubljenemu duhovnikun Patriku roko ter voséil pocitka
w tezkem denadnjem delu in seréne tolazbe od Boga.

Juhoven je stisni[' kakor navadno éastitljivemu staréku
roko, pa odiel s tujeem iz cerkve. Stari cerkvenec je
za njima gledal nekoliko ¢asa, potlej pa je pokimal,
zmajal z glavo inizdchnil: ,Poverni mu to Gospod Bog!
Ali kdo je in kaj je prineslole-tega tujega moza semka) ?
Sirotej gre od spovohi, pa je tako smuten, da me je
groza pretresnila, ko sem mu voséil: Z Bogom!¥ Tako
Je besedoval staréek in zapiral cerkvena vrata; poprej
pa je Ee enkrat pogledal po vsej cerkvi. l)ulmvcn":nrik
m tujec sta se locila 2e le pri farovzu. Duboven je zel
domu. Kam jo je zavil tujec, to vé Bog — mi ne! —

(Dalje nasl.)

Ogled po Slovenskem in dopisi.

Iz Ljubljane. Moravski cerkveni casopis Hlas
pripoveduje v 0. L, kar je rekla Zg. Daniea o dunaj-
skem dnevniku Zokunft ter pravi o tej priliki, da v
dobrem cerkvi prijaznem namérkn edino slovenski
obéanski ali necerkveni éasopisi katolika dokaj pokejijo
ali tolazijo: dragi slovanski listi ved ali menj strezejo
laznjivemu liberalizmu: med éeskimi dnevniki se doslej
naj bolj prizanasljive vide proti katolizki cerkvi ,,Narod,*
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— To je Slovencem lepa pohvala: da bi jé vredni ostali
tudi v prihodnje vsi slovenski listi in ¢asopisi! -
pyhionske lire,” kteri zelimo obilo podpore, je mna
svitlem 4. list, ki ima pesmi in napeve za cvetno ne-
deljo, véliki petek, velikonoéno L. Il., pri sv. obhajilu
in Tantum ergo. — Citavnice ali poduéivnih listov
za slovenski narod je v kratkem izdal g. dr. Ivan Ger-
sak v Gradeu III. zvezek, in obeta zdaj v Mariboru
izdavanje teh za slovenski narod koristnih listov tako
vravnati, da bode izhajala Citavnica vprihodnje redno
vsaki mesec, ali morebiti celo vsaki teden, in vabi v
to potrebnih naroénikov. — Napoveduje se nam Kla<je
z domacdega polja t. j. zbirka najboljih del sloven-
skih pisateljev z dodanimi kritiénimi vvodi, zivljenje-
pisnimi &erticami in kamnotiskanimi podobawmi, nabrala
m izdala gg. J. Juréié in J. Stritar na Dunaji, zalozil
knjigar Anton Wagner v Ljubljani, kteri na koncu tis-
kanega razgleda fe posebno pristavlja, da pride za Pre.
fernovimi deli precej l.ovstik na versto. lzdadé se, pravi,
njegove vse do zdaj Ze natisnjene vendar ne vse izdane
pesmi in tudi 3e drugi njrgovi spisi. — Pomisliti je le
pri tej reci, ali se smejo z dobro vestjo vse Prezernove
a Levstikove pesmi dati v roke .-s{ov--u-ski mladini.
Nam =e to pocetje zdaj norriliénu zdi nekaj za to, ker
pisatelje, ki se v tem razgledu imenujejo, imamo vedidel
v rokah in dnarja sploh primanjkuje nikar ze za tiste
re¢i, nekaj pa za to, ker se sme olikanim Nlovencem
ze toliko uma pripisovati, da jih razamejo in ¢e tudi z
razliénega stami ceniti in vredno presoditi znajo. Ko
bi Danica upati smela, da bi vsenéilizki sluzatelji
sluzali njen svet, bi svétovala, naj se raji vsak po svojem
nauku poprimejo veljavnih uénih knjiz za srednje
Zole in naj te nam pridno slovénijo. S takim delom
bi poducevaje sami sebe koristili <ehi, nazim Zolam in
slovensizemu narodu, kteremu se je v zadnjem dezelnem
zboru britko oéitalo, da nima potrebnih bukev za vpee
ljavo slov. jezika v srednje fole, gimnazije in realke.
Jrugim pa bi svetovala, naj se bolj zedinvajo in z ze
dinjenimi moémi marljive delajo ali za Mohorjevao
druzbo, ali za Cvetje, ali za Citavnico, v kteri bi
<¢ vzlasti pravoslovei ategnili strinjati in vzajemno pod.
irati.  Dobro in pametno bi menda bilo, da bi <lov.
Matica, ki se le tiho ozivlja, razpisala kake darila
zlasti za dobre , morehiti tudi posebej zaznamunjane 2ol
ske knjige. — Novice so pred nekaj éasom ze povedale,
da so nekteri naii gimnazijski néitelji slovenskega jo-
zika izrocili svojemu gospodu ravnatelju ri‘,mu. v kte
rem ga prosijo, naj jim veadno pové, ali so oni tadi
taki, kakor je gosp. posianee Deschmann wéitelje <o
venskega jezika popisoval.  Ako niso, naj to razodene
visoki viladi in naj jim pridobi s!mzmmic: tega razodenja
po visoki vladi: ako pa so, na) skerbi, da se holjzim
izroéi omenjeni nank. — Iz popolnoma gotoveza vira
wvemo, da je ta reé prizadetim gz, uéiteljem prosite
ljmn dovoljno rezena, ker jo dobro vé prevzvizeni de
zelni gosp. poglavar sam, kteremu bi povsod, zlasti pa
v zolskih reéch, iz serea vosili pravilo: andiatar ot al
tera pars. — Te reéi bi ne bili omenili, ako bi je ne
imela Atajarska mala Presses (Tagespost 27, Mirz, v
kratkem dopisu, v kterem je v male versticah, memeo
gredé naj povemo, da si v posta in pred Velika noéjo,
storila 3. reci: pet lazi. —

Iz ldl'ij('. .\'in-;mi oeeta in mater, da bos dalga
zivel in ti dobro pojde na zemlji - to zapoved Bozjo
nam vnovie v spomin kliée nashednja zalostna prigodha.
Zivel je t ze nekaj let nesramen sin -~ locen od star
Iov —— v nesramni dmzbi. G, sufea zvecer nagloma na
pade oéeta ter ga hoce umoriti, ali oce <o wmakne in
namesti oéeta wmori le nekega peae Dengi dan zjutraj

se poda v Zire na sejm, zveéer <o pomndi nazaj woredd
-



v neki gostilnici, in kmali po tem ga najdejo skorej
mertvega v bliznji grapi. Zivel je sicer pet dni, pa se
ni veé zavedil. Kdo bi tajil, da je to oéitna kazen Bozja!

Iz Kamnika. Na praznik sv. Jozefa, Zenina pre-
¢iste Device, je pri nas na Zaljah véliki cerkveni shod.
Od blizo in daleé¢ pridejo ljudje na ta homec k cerkvi
sv. Jozefa. Pravijo da so bili tukaj pred nekaj leti se
veéi shodi in da je bila cerkev kakor romarska pre-
mozna, pa da so v francoskem éasu zgubili se cerkveni
zakladi. Naj bo Ze to kakor hoée, cerkev se sedaj ne
more pristevati premoznim, &as jo je ze oglodal s svo-
jim ostrim zobom; treba je bilo marsikterih poprav.
Zadnji del velikega altarja je presna malarija. Sprednji
del pa lesen, in kaze v lesenih podobah poroko pre-
blazene Device z njenim é&istim Zeninom, judovski sve-
éenik ji blagoslavlja, iz ncbes pa angelei gledajo na
éisto poroke. - Cerkveno predstojnistvo je preskerbelo,
da se je malarija obnovila in res, kakor &sto nova je
sedaj ; rulubc so se dprezlatile in tabernakelj je nov na-
rejen. In letos na god sv. JoZefa so gledali farmani véliki
altar ¢isto prenovljen, in presveto Reinje telo se je

rvikrat shranilo v novem tabernakeljnu, verni so pa
vkljub slabih &asov obilno darovali za novo okinéano
cerkev.

Rad bi tudi povedal, da bi bila cesta na Zalje, za
ktero so ranjki gospod ¢ast. kanonik Slakar 3000 gld.
v svoji oporoki izrocili, Ze dodelana. A zali Bog, ta
cesta, tako zelo potrebna, ker je na Zaljah pokopalisde
za mesto in faro, je zaila med vradnije; in sirota sedaj
roma iz pisarnice v pisarnico, tam je ogledujejo, ji pot
kazejo, pa jo zopet v kakoden kot palinejo; Kamnicéani
pa Kp stermih stopnjicah hocl::‘io k sv.JoZefu na Zalje in
na Kalvarijo, in Yri pogrebih se je bati, da bi mertev
zivega ne vsmertil!

Iz Dolenskega posnamemo iz besede, ktero je pi-
sal 2. R. 13. u. m. v tolazbo revnim Slovencem v se-
danji hudi stiski v imenu svetega rednika JoZefa, ne-
ktere reci: Nasa skerbna visoka dezelna vlada deli zdaj
po ¢. k. kantonskih gosposkah posebno revnim Dolen-
cem miloinjo, namreé¢ moke, soli, dnarja. Zares ker-
sansko delo je to, prav delo egiptovskega, pa tudi sve-
lo?'a rednika Jozefa. V imenu tega dobrega oécta se
zahvalujemo dusni pastirji na Dolenskem visoki vladi;
sebi izroéenim vernim in sploh revezem v sedanji hudi
stiski priporoc¢imo pa tole pomisliti: Moéno, kaj ne, ste
se pretcklo jesen ba&i zime; glejte, zdaj je pri koncu, in
dal nam je ljubi Bog tako lepo zimo, da je na Dolen-
skem skorej éutili nismo: za to je tudi Zivinica pri
pi¢li kermi lahko poterpela, ker je letos v hlevih zeblo
ni. Ozimina sploh dosti dobro kaze. Daje in obeta se
nam tako telesna, vnanja pomoé v telesni, vnanji po-
trebi; ali druga potreba naia je notranja, je duhovna.
Tu nam velja psalm 105, ki pravi: Pozabili soBoga.
Na zemljo, na solnce, na vreme pazimo in gledamo,
in se trudimo, da se nam pomaga; ali treba je, da se
vbernemo tudi k Bogu, kteri nas z veliko milostjo tepe
in kli¢e tako k pokori in pameti in sv. veri. Razne cfe-
zele Bog razno kaznuje: ljubo naso Avstrijo pa tepe
s sovraitvom in siromaitvom. Tudi tu se spol-
nujejo besede sv. pisma: |, Vadignil se bo narod nad
narod, kraljestvo nad kraljestvo® (Mat. 24, 7.). Nemci
hoéejo eni centralizacijo eni pa autonomijo, Slovani fe-
deracijo, Magjari pa dualizem, in slednjié Talijani ze-
dinjenje s svojo babilonske Italijo. Kdor bi vmiril, ze-
dinil, vsrecil vse te ljndstva, tisti bi znal éndeze delati.
Ta pa jo Boz. K Bogu se torej obernimo ter po
zgledu nasega patrona sv. Jozefa in nasega sv. Oceta
Pija IN. . Njemu vso svojo skerb izroéimo, da
nas prezivi!® (Ps. 54, 23.)

6 -

1z Maribora. + (O deklidkih 3olah.) Pervi dan
susca je bila tukaj seja srenjskega odbora, v kterem
se je posvetovalo o vstanovljenji dekliske mestne
§ole. Opravilnemu odboru za ta posel je bil izrogen
od uéenika realke nacert, po kterem bi sola se delila
v 6 razredov; ali zavolj marsikterih zaderzkov se dje
opravilni odbor razklenil za zdaj le za éetéri razrede.
Iz razprave poroénika odborovega in slede¢ih sklepov
naj omenimo dve reéi, ki ste tudi ,znamnje éasa.“ —
Da se zamore zacasno shajati s Ceterimi razredi, je po-
vedan med drugimi tudi ta razlog: da se lehko ure za
kerianski nauk zmanjsajo, in tako veé dasa pri-
dobi za druge predmete. In zakaj to? Reklo se je, da
kakor skusnja uci, se mestni otroci Ze doma za po-
¢etek dovolj kers. nauka nauéé. Pri vsem tem pa
éudno — porodevalec priznava, da verski poduk,
izobrazenje v jeziku, radunstvo in pisanje spada med
naj potrebniii stvari za odgojenje meséanske mladine.
To je gola resnica; pa ravno zato se pri tacih tvarinah,
posebno pa Se pri verskem poduku ure manjsati ne smejo,
tako vsa) zdrava pamet umstvuje. Kje bo le katehet v
#oli svoj poduk zalel, ako se mu ta zbrihtani pro
za ravoilo poda? Radi bi pa tudi vedili, koliko da
je v sedanjih casih hi8 po mestu, kjer bi se zares
otroci Ze doma verozakona uéili? Pa kakor se nam
dozdeva, to so le besede in zajec za drugim ger-
mom ti¢i. Zenski spol, ki je 3e do sedaj sploh veren
ostal, se hoée ob vero spraviti, naj bi prihodnje Zenke
ne godernjale veé, ako mozicki od Boga, sv. cerkve in
njenih postav ni¢ veé vediti nocejo. tem duhu mar-
ljivo dela in kulturo &iri tukajsna ,marb. zeitunga,*
ter je berz za novo leto v imenu ,naroda® (kterega?
ne vemo) svoje seréne zel:{:a odkrila rekoé, da zeli,pro-
stost vesti“ (kdo vam jo neki tladi?); ,,odstranjenje kon-
kordata® (ali ga je vrednik bral?); ,enake pravice
obojemu spolu gledé nauka® (bodo menda mlade ma-
riborzanke dohtarce ,,gratle ?). — Ako nam od te strani
ni¢ kaj prida ta folska osnova ne obeta, je tudi gledé
slovenséine jako kriviénain enostranska. Nauéni na-
éert vse nasteva, kar je mestnim gospodiénam vediti
potreba, tudi zemljepisja, zgodovine, naturoslovja ni po-
zabil; le za jezik slovenski med predpisanimi pred-
meti prostora ni bilo, marved vergli so ga med , proste
predmete* in mu odloéili 2uri v tednu, pa le v prostih
dneh, kedar so otroci in veéidel tudi starii veseli, da
sole ni! — Ko bi se kaj tacega v Gradeu godilo, kjer
terdi Nemei prebivajo, bi bilo lehko zapopasti; da se
»a tako prezira slovenski, drugi deZelni jezik v Mari-
Lﬂru na slovenski zemlji, kjer ste gotovo dve tretjini
meséanov slovenskega rodu, kjer je gospodinjam treba
obéevati s slov. druzino in s slovenskimi ljudmi, ki
hodijo v mesto prodavat in kupovat — to je zares Za-
lostno in oéitno kaze, da nafe nemike in poneméane
rojake zgol strast slepi, da 3e ne vidijo t:aktiénega
dobicka, ki izvira iz znanja slovenskega jezika! Ce jim
bode, kakor se po 5. broju odborovega poroéila nadjajo,
po sreéi izteklo, da se Sola po tem nacertu osnova, je
temelj polozen popolnemu poneméenju Maribora, pa tudi
nja okolice, ¢ez ktero meidani s tujei zapovedujejo.
,Uonstitue Domine legislatorem super eos, ut sciant
gentes, quoniam homines sunt,“ Ps. IX. 21. (daj jim, o
Gospod , ¢loveka, ki jih bo uéil, da so ljudje.)

Nekoliko tolazbe zastran dekliskega odgojenja nam
donasa vladino dovoljenje, tukajinim olskim sestram
(relovnicam) dano, da smejo samostalno Solo z dvema
razredoma za zensko mladost vstanoviti. Ker imajo vsaj
eno uéiteljico, ki je tudi v sloven3éini poduéena, verh
tega pa pri starsih }m mestu veliko zaupanja; utegne
mnogo otrok pri njih v Solo vstopiti, kar bo nekoliko
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vsaj branilo verski in narodni plitvosti, ki se tako oécitno
v prihodnji mestni Soli pripravlja.

Praga 13. suica —n.— Ali ste %e slizali, kako
straine prekucije se godé po Pragi in sploh po ceski
dezeli? Nemci in judje si mso veé zivljenja svesti, ne-
slovani celo v dezelnem zboru nimajo veé svobodne be-
sede, zdivjana derhal se zbira pred zbornico s sirovim
krikom, \?itjem in prederznostjo moti svobodno posve-
tovanje. Ob kratkem — Husiti in taboriti so spet pri-
ili na dan.

Slisali ste ze to? No, nekteri znani nem3ki zlasti
judovski éasopisi vam vedé vse to in e veliko vel
strasnejsih re¢i povedati.

Hvala Bogu, da tako hudo e ni! Sporoéila teh
listov so nekoliko ip:'polnoma laznjive, nekoliko pa so
resnica in nekteri zalostni prigodki tako spremenjeni in
z lazmi tako prepleteni, da se od golc lazi dosti ne loijo.

Znano je, kako velika tatvina je prisla pred kratkim
na dan v Pribramu, sloveéem srebernem rudniku.
Kradlo se je neprenchoma, ve& ko 15 let in ne ravno
po malem, kajti vé se ze zdaj, da je vzetega srebra
za veé ko 3 milijonc vrednosti; marsika{'( Jm ie zna
priti po natanénem preiskovanji na dan. o bi se ne
uvzefnad toliko spacenostjo in zanikernostjo, nad tacim
zasramovanjem Bozjih in ¢&lovezkih postav! Se bolj éudno
pa je, da so mogli toliko goljufijo tako dolgo prikrivati,
zlasti ker si je mogel vsak, kdor je vidil, kako se v
Piibramu zivi, precej kaj tacega msliti.

V Pribramu ta reé tudi res ni bila neznana, Septal
je eden druzemu na uho o tem, kar se godi, akoravno
ni mogel naravnost pokazati na corpus delicti, kakor
se je zgodilo to zdaj. Pa bote rekli, ali so ljudje tam
tako spaceni, da ni imel nobeden toliko poStencga serca,
da bi opomnil vlado na to, kaj se godi. Nekoliko nam
pojasnijo to prigodbe, ki so jih zadnji ¢as &asniki ozna-
novali. Ze pred leti je neki niZji vradnik svaril in
zugal, da bo vse izdal. Ali kaj se mu zgodi? Ko zju-
tra) vstane, najde pred durmi neko znamenje, ki je po-
menilo toliko, da ako ne bo moléal, ga {m«lo zivega
vergli v jamo. Ako se je vidilo, da kak delavec kaj
tacega namerja, J'e bil precej ob sluzbo. Kako so znali
prikrivati, se vidi tudi iz tega: Neki &eski poslanec je
na derzavnem zboru ministerstvo opomnil, da se v
Pribramu nekako slabo gospodari. Tedanji minister
dnarnih zadev je odgovorif, da bo ukazal to re¢ pre-
iskavati. Kako se je preiskalo, se ne ve; to pa se ve,
da so bili vsi vradniki, zlasti pa visi nadzornik, dobili o&itno
pohvalo. Naj vet deleza wo imeli pri tej tatvini judje.
Zlasti Abraham Taussig, zlatar v Pragi je dobival po
nepoiteni poti srebro iz Pfibrama in kar ga ni porabil,
ga je vozil ¢ez mejo na Saksonsko. Ko je zadnjié nje-
gov sin zopet tresel Pribramsko srebro iz cesarstva, je
sporoéil neki delavec iz Taussigove delavnice po telegrafu

o postaje blizo meje, da popotva avstrijsko srebro na
tuje; prijeli so ondi mladega juda in res nasli pri njem
115 liber Pfibramskega srebra. Praski zlatar je prejemal
srebro od druzih Piibramskih judov. Vsi so ze zaperti,
le eden si je sam prej vzel Zivljenje, preden ga je bilo
moé v roke dobiti — naili so ga mertvega v voéi.

Te prigodbe so ljudstvo zelé razkaéile proti judom,
ki ze prej niso bili nikjer priljubljeni.

Blizo Pfibrama so kraji nasim Zeleznikom ali pa
Kropi zelo podobni. Tudi tam so Zebljarji ravno tako
revni ali pa Ze revneji, kakor pri nas. Od teh ljudi,
so, se v¢ da judje, ki se jih sploh po Ceskem ne
manjka, jemali tc{olje. Ker je pa tudi njim, kakor
rnvsod kuptija ila slabeje spod rok, so jeli judje zeb-
jarjem, ki so Ze tako revni, da ni¢ bolj ne morejo biti,
pri zasluzku pritergovati. 26. svedana prinese neki fantié
zopet judu Zebljev prodajat. Jud mu nele toliko dati

kakor po navadi. Fanté pa ga podrazi: Ko bi to bilo
srebro, kaj ne! Razkaden jud udari fanta za uho. Ljudje,
to viditi, prihrumé¢ vkup (bil je ravno semanji dan), rev-
i¢ina in lakota podkuri 3¢ bolj poprejsnje sovraitvo,
truma naraiéa in razdeva vse, kar je judovskega. Raz
bija okna, terga strehe, razdeva hiino orodje brez
ozira na vrednost, ali pa ga zmede v vodo. Sreden je
jud, kteri odide lakote skeréenim pestem. Hrup sega
dalje, okrog in okrog se ponavljajo enake dogodbe.
Tcilcgraﬁm se v Prago po pomoé, vojaki hite mirit, ljud-
stvo pa jih strojmc kakor bi se ni¢ ne bilo zgodilo z
glasom: , stfibro, stiibro® in se¢ mirno razide.

To so dogodbe zalostne pa tudi svarilne in pomi-
slika vredne. Ze pred leti so duhovni in drugi razumni
mozje iz onih krajev opominjali in terkali, kjer je bilo
kaj upati, naj b se Eako skusalo pomagati ubogim
ljudem, da bi dobivali dela in gotov primeren uzek.

nekem kraji je osnoval duhoven druzbo, ki skerbi
za delo in zasluzek in se je prav koristna skazala; veéi
del pa se ni storilo za te siromake nié. Reviéina je
rasla, skoraj groza je brati, tako popisujejo ¢asniki rev-
3¢ino in uboitvo po onih krajih. Ravnokar je bilo sli-
sati, da je o%e umoril troje otrok, potem Zeno in na
zadnje sam sebe iz obupanja in s strahom pred lakoto.
'sakdo sprevidi, da nima ndrodnost pri teh pri-
Fodbah ni¢ opraviti in vé¢ tudi, kako ima soditi tiste
iste, ki govoré o Husitih in taboritih.

Tudi po nasi domovini se mnozi revitina od leta do
leta, od dne do dne. Kam bo prislo, ako pojde tako na-
rro".' kako ;mma(fati? To je vprasanje, ki bi imelo veé
judi kakor do zdaj in resnobneje prevdarjati.

Re¢i pa moram, da razmere v tem oziru pri nas
in nasih pobratimcih niso enake brez tega, da je pri
nas sploh ve¢ vere. Ceskemu priprostemu kmetu in ro-
kodeleu ne manjka tolikanj poduka v materijalnem oziru,
kakor nasemu. On je ze zelo omikan in izveden, tako
da, kjer si sam ne more pomagati, mu je Ze tezko po-
moéi. Drugaé je to pri nas.

Vsak spozna, da bi se dalo mnogo na bolje ober-
niti, ko bi bilo ve¢ znanja in izvedenosti med ljudmi.
Treba je ljudstvo podudevati, koliko ga je pa podudila
tolikan) hvalisana in vsiljevana nemiéina? Na to ni
treba odgovarjati, vsak vidi z lastnimi o¢mi. Vsaj ne-
koliko naj bi pomislili tisti ljudje, ki v strastni oholosti
terdijo, da so slovenske deZele ie premalo poneméene.
Casi so se spremenili, mati zemlja nam ne ponuja sama
ni¢; po Bozjih besedah mora élovek delati v/potu svojega
obraza. Toda ni vse eno, kako da delai. Zemlja, ki je
donagala ocakom tvojim dovelj, rodi tebi premalo, ako
jo tako obdelujes, kakor so jo obdelovali nasi ocaki.
xdor ne napreduje, zastaja.

Kar pa je rekel g. Kromer o duhovnih v zboru,
tudi v resnici skoraj manjka besedi, da bi ga sodil,
kakor zasluzi. Pokazal se je ta gospod oéitno ne le za
nasprotnika cerkve in duhovnov, ampak tudi sovraznik
vsega ljudstva, ker ni treba nobenega dokazovanja, da
50 ﬁ?li duhovni naj veéi dobrotniki nasemu ljudstvu.

Kako imajo nekteri moZje skerb za dusni in telesni
blagor naiega naroda, se je pokazalo v dezelnem
zboru pri obravnanji Solskega prasanja. Ko sem slisal
o izidu tega posvetovanja, spominjal sem se dveh ime-
nitnih moz.

Pervi pravi: Prava domovina kterega koli ljudstva
je prav za prav njegova nirodna govorica. Jezik rodi
hrepenenje po domovini in nared se potujéuje po jeziku,
ée tudi le skrivaj, vendar naj hitrejse. Tako pise slo-
veéi Nemee Viljem Humboldt. In kdo more, ako ima
neskaljeno pamet in posteno serce, reéi, da to ni res.

Materni jezik — res pomenljiva beseda. 'V besedi
sami se kaZze natorna zveza med nami in podedovanim,
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vrojenim jezikom, ki je tako spojen z nadim bitjem.
Imenujemo ga tudi naroden jezik — pomenljivo je tudi
to imé, ker po govoru smo udje natorne éloveske skup-
#¢ine — rodovine in udje naroda. Za to se budé v nas
tisti posebno sladki obéutki in hrepenenje, kadar na
tujem zac¢ujemo glasove maternega jezika.

Drugi sloveéi moz P. J. Safafik pa je rekel:
pierce me boli vselej, kadar se spominjam, da se je
nemsko échovniitvo vselilo v nase fole, ker je to mla-
dini v veliko nravno ikodo.*

Res je to. Sercé, v kterem je ugasnil in bil zadugen
plamen ljubezni do oéeta in matere, brata in sestre, do na-

njegovega jezika in obiéajev — tako serce ne raz-
neti v sebi veé éistega in neangasljivega plamena ljubezni
k ¢lovestvu in zarki éutov za vize, velicastueje reéi mu
ostanejo vedno neznani.

Vera in ljubezen do domovine navduiuje mladenéa
za vse, kar je krasno, veliéastno in élovestvu koristno.

P’ri izreji s pomoéjo tujega jezika pa se spremeni
naj skrivnifa notranja zavest, tako da se Bogu smili.
Izredé se veéi del polovicarji, za rabo le za manjze
sluzbe v obéanskem in derzavnem zivljenji, nezmozni pa
tzversiti kaj velicastnizega in koristnega za narod.

Vazna i velika je pedagogiéna cena maternega jezika!

Noben poznej prinéen jezik ne pozene v nagem duhu
in mizljenji tako globocih korenin, ko jezik narodni.

Jezik materni je in ostane natorni organ nasih naj
globokejzih misli, verni obraz nazega notranjega zivljenja.
Jezik s svojo_poscbnostjo vlada naze bistvo, on je prava
stvarivaa in izobrazevavna moé. Tuj priucen jezik je
vsele) veé ali manj le vnanje sredstvo k razodevanju svo-
jih mishi, ki kaze pomanjkljivost toliko bolj, kolikor ne-
navadnize in gobokeje <o misli, ki jih imamo izzovarjati.

Kdor rabi od mladosti poleg maternega jezika druge
Jezike, ta govori potem sicer liéno veé jezikov, nima
i prav za prav nobenega maternega jezika, v kterem
i pusebno mislil

Ni énda toraj, da se nam Slovencem oéita, da zo-
voriti ne znamo.

Ravuo v tem, da se nekteri tako terdovratno upi-
rajo prazne fraze o ravnopravnosti jezika spremeniti v
prakticne postave, se vidijo jasno poneméevavue namere.

Kdor noée germanizovati, vima vzroka ovirati ravno-
pravnosti v djanji.

Cebi so stopili v ravnopravnosti zopet za korak
naprej in sieer za precej velik.

Dezelni zbor je sklenil z 121 glasovi proti 101, da
se ima na Praskem veenéilizén ceskemu jeziku dati
enaka praviea, kakor nemskemn tako, da se bo vsak
vazueisi predmet razlagal tadi po éeski in da bo, kogar
b volja, tudi <ku-nje lehko delal v éeskem jeziku.

To je pae velikansk korak. Boj je bil hud, <cja
Je trajala od 11 do 'S ure zveéer, pa zmagala je
raviena ree. sprejet je bil nasvet dre. Riegerov . neko-
'ikn spremenjen in bolj natanko doloéen od grofa Leva
Thuna v porazamenji s preblagim kardinalom, kaneler-
jem Prickesa veendilizéa.  Glasovali o za ravnoprav-
nost razan Cehov veci del v plemenitazi in grajseaki,
tudi nemskegza rodu, pripoznava pravico.  Nemei so si
prizadlevali. kar se je dalo, pisali so brozare, imenovali
to rop na veduosti in da se hode pocesiti naj stareje
vseuctliseo nem=ko.

Veer del o bili 1o ki mozje, ki ti vedo prav
dosti povedati od zzodovinskil privilegovanih udstey,
o nem-Ki vedioitd., Kioso cnaki tistim. ki sodijo dusne
zmoznosti v ka po telesni barvi, po éepinji in enacih
recch, Svetaval bi tem mozem. uaj Iwru enkrat pazljivo,
Kako popisuje Cesar tedanje Britane.  Kakor pise on o
njili . niso Lili veliko dragacni . kakor so Avstralei, k
kterim s Evropejei na zadnje prizli.  Zdi se wi ravno

tako, kadar slisim Nemce neomikane Slovane zanicevati,
kakor ko bi se Azijat posmehoval Evropejeu, ker njemu
solnce prej izhaja. Pred zbornico se je zbralo na ti-
suce ljudi, Zzeljnih berz izvediti izid vainega posveto-
vanja. Ko je zadnji poslanec oddal svoj glas, je poslu-
Zavstvo (se ve da proti postavi) radostno zaklicalo slavo
ilr_x synaj je oponovilo veseli glas tisu¢ in tisu¢ zbranih
judi.

To je prigodba sama na sebi, se ve, da v nekterih
listih je brati drugaé, eni pravijo celé, da je tukaj
iskati vzrokov Ze omenjenim Zalostnim prigodbam po de-
zeli. Koliko je resnice, je jasno. (Dalje.)

Iz Aleksandrije, 10. sufca. Peregrin. Ceterto pre-
rokovanje, ki se bere véliki teden, spominja na tisti
slovitni éndez, ko je bil Gospod napulimjenega in ter-
dovratnega Faraona potopil v Rudeée morje. Ta dogodba
ni bila ravno deleé od tukaj, kjer zdaj bivamo, in ako
se podam z druzimi v Kairo, kar imam namenjeno,
bom Ze blizej in sicer na tistem mestu, kjer je Bog
pervorojence egiptovske Eokom‘::nl zavoljo neusmiljenega
ondotnega prebivavstva. Bogi zvesti Mozes in ves Izrael
pa so za svoje otenje Bogit slavo peli: ,Pojmo slavo
Gospodu; ker &astitljivo je povelidevan.
Konja in jezdica je vergel v morje. Bil je
moj pomoénik in bramba v otetje. On je moj
Bog!Njegabompoveliéeval... Vsegamogoéni
je njegovo ime. On bode kraljeval od veka
do veka. (Eks. 14,

Ako se smé naj manjii z naj veéim primérjati, smo
tudi mi z Bozjo pomocjo premagali nekacega Faraona,
namreé morske nevarnosti, ki gotovo niso prazen bav-
bav ob tem éasu. Zunaj nocojinje poslednje noéi nase
voznje do Aleksandrije smo imeli zmiraj vihar, ée tudi
ne ravno pogubnega, od éctertka do petka v noéi pa
je bil naj hujsi, tako da je vse po tleh in krizem lctelo.
Tudi po dnevi je bilo véasi prav zivinsko. 8. t. m., ko
smo ravno pri mizi sedeli, se je v trenutku brod take
silno nagnil, da so vsi gibljivi stoli s svojimi sedei za-
¢eli krizem leteti, in kakor moéerad je gledal in se
wbiral kteri spod mize, drugi izad stranic pri posteljah,
m vse je bilo v smehu pri taki operéti. In tacih igro-
kazov je brez tevila po morji. Hujii kot to so pa
morske beteznosti in bolehnosti, kterim je vsak manj
ali veé podverzen, nekteri pa kar po cele dni silo terpé,
tako da se jim ne ljubi ne jesti, ne moliti, ne brati ali
kaj druzega poceti. Cloveka obdaje nekako nepopisljivo
neprijetno in zoperno ¢utilo, ki ima izvir blezo naj bolj
v Li-’lulni lastnii morja, nckaj pa tadi utegne izhajati
iz nestevilnih stvari in stvaric na parobrodu, ki se vse
eno z drugim pari. Kkisa, vari in godi. Iz vsega tega
s¢ izeimi muraL:; bolezen, o kteri pravi dr. Busch v
svojem . Reisehandbuch fiir Egypten,” da tej bolezni jih
male odide . kteri morajo popotvati po Srednjem  ali
Cernem morji. Pa da kratko in malo ni nevarna, nikoli
usmertivna, vendar pa morebiti naj bolj neprijetna in
med vsimi lahkimi boleznimi nar bolj k zamerzi zivljenja
tirnjoca.  Zdli se mi pa pri vsem tem, da ta bolezen je
clovekn posebna dobrotniea, ako ni prenezmerna. Morje
ima bleza tako lastnost, da precej ovoha, ake je kaj
nezdrave nesnage v éloveku in ife jo iz njega izpraviti.
Preprican <em saj, da marsikteri, ki na morji silo ter-
piie. =0 na subem zdravi kakor ribe, veseli in éversti
za delo. Tudi zdaj imamo seboj n. pr. éast. o. Vence-
slava, ki je ze veliko It éversto misijonaril po Egipta
in v sveti dezeli, na morjn pa je veliko preterpel. Blezo
ravno zato, Ker ta bolezen ni nevarna, se rada zgodi
povednost. da se tovarsija skorej sladko posmehnje, ko
temn ali temun prav hado pritiska. Toda o vsem tem
jo ze dostiin odveé. Kar je morskih nezgid tje
gredé, gredo b kraju in dolzni swo tudi mi popotniki



klicati: ,PreslavljajmoGospoda! On je bil nas
omoé¢nik in bram{la k otetju. On je nai Bog!
%scgamogoéni je njegovo lJm(-" — tudi na morji.
Naj omenim 3¢ kaj malo druzega z nasega popot-
vanja, kajti rednega potopisa nisem imel in nimam na-
mena pisati. Na otok Kart smo bili prisli med silnim
nalivom 7. suica. Mesta z morja skoraj ni veé poznati,
ker Anglezi so mu slekli skalnato srajeo, namreé silno
terdnjavo, ktero so bili naredili s strozki toliko milijonov.
Milo se mi je delalo, ko sem vidil, da tudi take silo-
vitosti morajo jenjati éloveskim rokam, in kakor so po-
prej terpeli, da se jih postavljali, tako tudi zdaj, da
so jih razdevali. V cerkvah je bilo pretemno, da bi jih
bili mogli kaj bol{‘ natanko ogledati. Posebno miéno mi
je bilo ljudstvo, ker zdaj ko so jo Anglezi odtegnili,
se prav vidi in razodeva gerska lastnija. Znano je
namreé, da AngleZi so naj poslednjizi ¢éase jonske otoke
Gerkom povernili, kar je ¢isto prav in praviéno, samo
da bi se Gerki k dusni velikosti povzdignili in se go-
spodovanja vredni storili. V teh malo trenutkih, ko je
zraven tega Se lilo, kakor bi se bilo obnebje pretergalo,
sem mogel le prav malo viditi in skusiti. Zelel bi na
otoku Prcbiti saj dober mesee ali nekoliko veé, da bi
se tudi lepega gerskega jezika nekoliko privadil, ki je
popotnikom po Jutru obilno potreben, kteri zclijo s ko-
ristjo popotvati. Vidil in skusil pa sem vendar toliko,
kolikor je za moje éutilo za pervi trenutck potrebno.
Pred éverstim ozidjem ob koncu mesta se je ravno mo-
tala mnozica gerske mladine. Na vprasanje, kaj je tukaj?
so odgovorili: akademija. Dva razdelka ima in uéijo
se med drugimi tvarinami tudi latingine. Le samo mladi
F. uditelj je lomil nekoliko po lazko. Kaj vie¢ so mi
ili lepoliéni de¢ki, ki jim je veéi del dostojna dusna
zmoznost gledala z obraza in milo se mi je delalo o
spominu tolike duhovne mo¢i, pa tadi tolike slabe nje
rabe pri tem narodu. O mladenci. ko bi vi bili v pra-
vih rokah, kaj lepega, kaj velicastnega bi se iz vas
dalo izobraziti pri tu?ikih darovih! — Vprasamo, ée bi
mogli solo ogledati: ali odgovori se nam da nej; -— v
tem trenutku pa eden detkov nas ogledovaje zaklice
wheparhoi®*  Spoznal je namreé, da smo dubovni in
precej so bili pripravljeni uéilnico razkazovati: vendar
pa smo jo dalje potegnili. Kakor v mladenéih prelepa
zmoznost, tako se je vidila pri prepeljevaveih s parobroda
na suho prekanjenost. Da bi olnar dobil ljudi v ¢oln,
za kar se jih veliko poganja, je obljubil 14 os¢b za
6 frankov prepeljati sem ter tje, kakor so naii ljudje
razumeli. Nazaj gred¢ pa pride drug ¢lovek v coln,
gospodar sam, in hoée imeti polovico veé voznine, kar
je tudi dosegel, ker v naj veéem deZju z nami je tako
dolgo plesal po morju — ne hoté ne naprej ne nazaj —
da je svoj namen dosegel. Gerda oderahost ali pa sle-
parstvo v enacih primerljejih se pogosto naleti po svetu.
Na Karfu smo dobili ¢udo novega popotvarstva na
brod: kacih Sest mogoénih turkov, ki grejo na bozjo
pot v Mcko, veé Albancev, éverstih poturéencev, gre-
dodih po tergovstvu itd. v Egipet, pa tudi Gerkov s
Karfa, ki imajo svoje opravila v AlcEsandrii. Greki so
me zopet modno ginili 5 svojim petjem in dostojnim ob-
naéanjem. Peli so o veéeru mlan d,eéki in stareji ljudje,
kakor slavéki, tako prijetno; na drugem kraju pa Al-
banci svoj rohovz imeli, — in kdo ga bo popisal? Od-
rasen ¢éverst mladene¢ ima prav nekak éuden — malo-
grijctcn glas: on svojo posem poje, drugi pa v pesem
rundajo svoje kvakanje brez besed. Zdelo se mi je,
kakor ko bi med tem, da eden poje, troje ali évetere
vrata vmnés ikripale. Kolik razlocek med u[liko geriko in
tursko, in med zmoZnostmi obojnih. Zares sramota je,
da je mogel in mora e zmiraj blagi in olikani kerianski
narod takim barbarom podlozen biti, — barbarom, ki
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ravo oliko ustavljajo, kteri naj lepse kraje Evrope v div-
jastvu vklenjene deriijo! In kdo vé, & niso ravno Gerki
s svojim odpadom od Cerkve vsega tega krivi? Ako bi
bili edini s Cerkvijo, bili bi tudi edini med seboj ter
gotovo nepremagljivi, in na kolik verhunee blagosti bi
bili dospo,i v tolikih stoletjih, ki so jih zgubili, zapra-
vili, zavergli ter so se njih zmoznosti tolikrat s tem ra-
zodevale, da so v nevredni edinosti s turéini katoli-
¢anske Slovane terli in stiskali.

Na Karfu smo naleteli vradnega kancelijskega
zabnika, ki je nesel cel zvezek vraduih pisem — vse
v greskem jezika, kakor je rekel. Kako so pisali pod
angleiko vlado, mi ni znano. — Gredé od Karta smo
vidili od dele¢ bele albanske gore — vse s snegom po-
krite, torej tadi na morju 3¢ ni bilo vrogine. -— Povelj-
niki na brodu ,Avstrii“ <o 3tirje — vsi Dalmatinei, ki
govoré ilirsko in italijansko. Njih imena so: 1. Ante
Rosolj, 2. Fr. Vickovie, 3. Baldasar Gir&i¢, 4. Kristofor
(fitulu\'icf-. Tudi svojega zdravnika ima Avstrija to pet,
nekega Slezaka, ime mi ni znano. — 8. susca ob 11
smo brodarili mem glasovitega Navarina, potlej med terd-
njavo Modinom ob levi in otokom Sapienco, S. Marijo
itd. ob drugi strani, zjutraj drugi dan mem otoka Kan-
dije! Ne prav dolgo potem se pride v &iroko morje, ter
s¢ ne vidi noben breg, noben otok ved in morje je
sploh bolj mirno, kakor pa med bregovi; tako je bilo
tudi zdaj. — Pék na parobrodu, ki prav dober kruh
pece vsak dan na novo, je Kranjec iz Terzina, ki je
ze veliko po svetu hodil in je prav izgovoren deéko.
Rekel je, da tadi po druzih Lojdovih parobrodih so
Kranjci peki.

slu-

KHaj je kej novega po sirokem svelu?
_Avstrija. Kakor je nas svitli cesar poslal bil red
sv. Stefana francoskemu Napoleonécku, tako mu je pru-
sovski kralj podaril éerni orlov red; francoski cesar pa
je poklonil cesarjeviéu avstrijanskemu Rudolfu veliki
kriz castne legije. Bodi si, da je to le vnanji dvorski
Euklon, in da roka roko umije: vendar je pomenljivo,
sar je francoski poroénik Grammont, slovesno izroce-
vaje uno poslavilo in vlastno pismo Napoleonovo nasemu
presvitlemu cesarju, spregovoril, da bode namreé to
znamnje oditne prijaznosti in vzajemnega spostovanja
obeh vlad po volji obema*) narodoma. Na to mu cesar
reka, da tudi Njim dobro dé, karkoli to prijaznost po-
spesuje. — Paé res bi bilo zeleti, da bi prijaznost med
n‘n'-mu velikima Kkatoliskima vladama bila skozi in skozi
resniéna in djanska! Koliko bi mogle po tem storiti s
skupnimi moémi p. za sv. Oceta, za katolizke kristjane
na jugu in kicrt:oli, zoper krivoverske vlade itd. —
Veselo znamnje je, da so v vstavnem zboru v Parizu se
letos izverstni govorniki glasili za dezelsko ali svétovno
oblast papezevo, in éudno res, da se jih je lani samo
86, letos pa 216 — zoper 1% — oéitno zanjo izreklo.
Vzrok tega djanja pripisujejo Napoleonu samemu, kteri
je zbornike, ‘sprejemsi njihovo adreso, kaj krepko po-
slovil, svést si svojega delanja pa Bozje pomoéi.

— Ker smo unkrat govorili nekoliko od ubogih krist-
janov Jugeslovanov, naj povémo zdaj, da ze pred
nckaj éasom je éernogorski knez Nikolaj pre-
vzvisenemu viadiku ali skofu Strossmajeru, kteri se
pripravija zidati si v Djakovu nove stolno cerkev ne-

*) Smeino pri tem je. da %o koj nekteri enotarski casnikarji za-
enali krik, da je francoski porodnik govoril le «d dveh naro-
dov, %3, zdaj pa imate vi Slovani: ali tega niso pomislili
modrijani, da porocnik ni goveril ne od germanskega ne od
madjarskega ne od slovanskega, ampak lo od naroda franco-
skega in avstrijanskega . in ravno Avstrijani biti in ostati bo
cemo Slovani.



kako po osnovi krasne cerkve sv. Cirila in Metoda v
Pragi, poslal Danilov red, da se mu v svojem in v
imenu svoje cdezele hvaleznega skaZe za njegovo posebno
in iskreno rodoljubje, ktero z enako ljub(-znijo skerbi
za vse Slovane, svest si, da jim bo pomagal Se vpri-
hodnje, ker smo, pravi, v mnogih potrebah. — Kdo ne
misli pri teh besedah na duhovne, verske in cerkvene
potrebe, v kterih ti¢ijo mnogi nezedinjeni razkolniki
Slovani, in ktere so tolikanj imenitnize, kolikor veé
vredna je dufa memo telesa? Da bi paé mogli kato-
litki skofje ob jugu, zlasti v to poklicani djakovski
vladika, kteri ima zdaj toliko zaupanje, za raziirjanje
rave sv. vere in za zedinjenje z edinozvelicavno kato-
isko cerkvijo v umcnieni]’l <rajih iskreno in vspesno
delati posebno zdaj, ko se p. na Bulgarskem, Roman-
skem itd. nekako bolj gibljejo in, kakor se kaze, silo
triudcvaju tudi staroverski in razkolnizki dahovniki,
terim pomaga svetovna vlada. — Veliko pa tezko na-
logo imajo kat. duhovni po tacih krajih, in Ze teza se
jim napoveduje, ker so p. na Hrovaikem v zboru tro-
jedne kraljevine letos dovolili tudi protestantom avgs-
burikega in helveikega spoznanja popolno versko svo-
bodo in z drugimi verniki enake pravice. Ravno to pa
kat. ikofe in vérne derzavljane glasno klice na delo za
ohranjenje in povelicanje sv. kat. cerkve.

-— lz Peita je imel 27. svelana ,Volksfr." do-
pis, da so v kratkem ondi bili poslanci talijanskih pro-
stomavtarskih beznic, kterim je veliki vladuh Garibaldi,
in da so v sleherni zupaniji vstanovili beznico, v Peita

a veéliko ali sredisnjo. Nekteri so poznej dvomili o tem.
)a bi res ne bilo! Bati se je, ker Madjari imajo stare
pravice, pa morebiti tudi stare krivice! — Sipiki
(Zips na Ogerskem) skof Zabojsky, po rodu SlovaL, je
popustil svoj ikofovski sedez, razdcm vse svoje pre-
moZenje med uboge svoje ikofije in se je podal v sa-
mostan (Zkft.)

— NaCeskem je bil 29. pros. slovesno v naso cer-
kev sprejet g A. Martins, bivii evangeljski pastor. Spre-
obernjence je rojen na Ceskem L 174 od protestanskih
starev ; sluzil je v svoji mladosti pri vrus‘:i armadi in
tudi vdelezil se imenitnih bojev zoper Napoleona 1. Po
storjenem mirn je zivel le uéenosti in ravno za velike
zasluge na znanstvenem polji ga je pocastilo vseuéilisée
v Jeni z dohtarskim diplomom. Leta 1516 pa si ga je
izvolila neka prot. obéma na Saksonskem za svojega
duhovnega pastirja. (Wien. Kirchatg).

V Rimu se je nedavno vstanovilo dragtve, ki se
imenuje bratoviina ,verig sv. Petra.* Kaj je namen te
bratoviine, se vidi iz pisanja kardinal- vikarjevega, s
kterim poterjuje drustvene pravila. ,V brezboznem
nafem €asu se vse sovrazne moéi napenjajo, da izpod-
kopljejo sv. Cerkev, da vidnega njencga glavarja tako
rekoé vkujejo v nove verige: pravo vesclje me tedaj
navdaja, ko v imenu sv. Oéeta poterdim druitve, éigar
namen je oéitno kazati vdanost in zvestobo do sv. Cerkve
in njenega glavarja. V ta namen bodo njeni udje nosili
na svoji obleki Llagoslovljene verizice, ktere so ponare-
Jjene verigam, s kterimi je bil prikienjen sv. Peter v jeéi«

WLkft.“ pize. da ravno sedaj turck po Bosni
davsino pobira pri kristijanih.  Divje trope tarikih be-
ricev pa vojakov se vlaéijo od sela do sela; kdor je
tako nesreéen, da ne more placati davka, privezejo ga
na kol in pusté tam pod milim nebom, naj mu vikar
divia okol glave, ali naj pa gladi nmre, ¢ée ga usmi-
ljewa roka ne resic.  Kamor prides, pravi porocéevavee,
nasel bodes ranjenih kristjanov in tacih s polomnjenimi
udi dovelj. Ktere je turska divjaéinost terpinéila, da bi
zaduoji devar jim iztlacila

Na Kitajskem iz Shanghai-a pise o tamo¥njih za-
devah neki misijonar v ,Schles. KblL“ tako-le: ,,Tudi
tukaj imajo protestantje svoje misijonarje, in Ze tudi
svoj tempelj. Pa kaj slabo napredvajo, & imajo ravno
denarja veliko, ker Kitajei za njimi hodijo le dokler
kaj denarja dobivajo, potem jih pa popustijo. Ker si
drugade ne vedé pomagati, zaleli so se tako obladiti,
kakor katolizki duhovni, da bi s tem motili uboge Ki-
tajece. Pred so v kitajskem jeziku Boga drugaée ime-
novali, kot mi katoli¢ani, zdaj ga pa ravno tako ime-
nujejo. Nekega dné pride Kitajec k protestanskemu pa-
storju, da bi ga v neki verski zadevi bolj na tanko
poduéil. Ker je Kitajec precej terdoseréen bil, da ga
ni mogel berz pridobiti, mu nejevoljno rede: ,Ako
hodes Senarja, ostani pri nas, ako pa hoces resiti duso,
pojdi k katoli¢anom.* Ako ravno mi nimamo veliko de-
narja, Kitajei vendar raj&i k nam zahajajo, kot k pro-
testantom; in nar bolj zaté, ker na&i duhovni niso oZe-
njeni. — Nadalje pravi o notranjih zadevah med Ki-
tajei samimi. ,Kitajci svoje bogove vetkrat v proce-
sijah okoli nosijo. Sicer pa v zlatem kraljestva solné-
nem ne cvete prevelika sreéa. Pravice nikakorine ni;
mandarini vse le za denar delajo. Kdor nima denarjev,
da bi mandarine podkupil, je zgubljen, & je tudi nje-
gova reé¢ praviéna itd.

Méd s hrinom.

Amerikanska ,,Kath. Volksztg.“ v Baltimori pripo-
veduje naslednjo dogodbico iz zivljenja sv. OéetaPija
IX. Ko so enega dné obiskali sv. O&e bolnidnico sv.
Janeza, se je vse na kolena spustilo, da bi podastilo
svnicga oeta ter od njega prejelo sv. blagoslov. Kar
zagledajo Pij IX preedj za drugimi nekega gospoda, kteri
je nekako sramozljivo stal. , Kaj da se tudi vi ne pri-

lizate, ga prijazno nagovoré papez? ,Sv. Oce! od-

govori vprasani, jaz sem protestaniki zdravnik.
,,Z(Ira\'niE?“ odgovoré Pij; jaz zdravnike visoko ¢&islam,
in sem jim prav hvalezen za veliki njih trud. A wi
ste protestant? Predragi sin, zoper koga pa pro-
testujete in zakaj? Izgovorivii te besede so tudi
njega ﬂlngoslovili in ne (':imje odgovora ga popustili.
Besede pa, ktere so mu govorili sv. Oée, mu mso ile
iz glave; vedno in vedno je sligal: ,zoper koga prote-
stujes in zakaj?¢ — In g{cj mo¢ nebeike milosti; ko-
maj je preteklo nekaj dni, in zdravnik je prestopil v
naso sv. cerkev. —

Bogat ptujec je osebno poklonil sv. Ofetu Piju IX
velik zncscE v denarjih ter jih prosil, da bi prihodnji
pondeljek ali Cetertek za-n) in za njegove brali eno
sv. maso. ,Tega ne morem, mu reké, ker sleherni
ponedeljek masujem za tiste, ki za-mé molijo,
ali mi pa z darovi pomagajo, ob &ctertkih pa za
sv. cerkev in za rimsko mesto. Sv. maso, za ktero vi
prosite, bodem bral prihodnjo saboto in takrat prejmete
tudi lahko sv. obhajilo iz mojih rok.“

V Parizu so naili izvirno spriéno pismo, iz kte-
rega se vidi, da slavni zvezdoznanee La Place ni
umerl, kakor so doslej mislili, kot dvomljiznik ali skep-
tik, temué v narodji svojega duhovnega pastirja v ka-
tolizki veri, in da je nazadnje spregovoril te-le ponizne
besede: Kar vemo, ni veliko, kar ne vemo, je
neizmdérno. — Marsikteri uéenjaki sedanji pa ravno
nasprot menijo, da je neizmérno kar znajo, in da le
sem ter tje kake mervice 3¢ ne vedo!

1higa-\'c»n|i vreduik :—l;lk; Jeran. — .\'ati;i&ur in zurlcc.ix-xvi'k: Jozel Blaznik v Ljubljani.



